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DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

POZOR — PRO BEZPECNOST OSOB JE ZIVOTNE DULEZITE
DODRZOVAT VSECHNY POKYNY.

TENTO POKYN USCHOVEITE.

DULEZITE POKYNY PRO BEZPECNOU MONTAZ:
POZOR — CHYBNE PROVEDENA MONTAZ MUZE MIT ZA NASLEDKY
VAZNA ZRANEN( — DODRZUJTE VSECHNY MONTAZNI POKYNY.

A NEBEZPEC!

K tomuto dokumentu

— Origindlni navod.

— Cést vyrobku.

— Bezpodminecné precist a uschovat.

— Chranéné autorskym pravem.

— Pretisk, také ¢astecny, je mozny pouze s nasim svolenim.
—  Zmény, slouZici technickému pokroku, jsou vyhrazeny.

— VSechny rozmérové Udaje jsou v milimetrech.

— Vyobrazeni nejsou presné podle méfitka.

Vysvétleni symboli

Upozornéni na nebezpedi, které ma za bezprostfedni nasledek smrt,
nebo t&7ké zranéni.

Upozornéni na nebezpedi, které mize vést ke smrti, nebo tézkému
zranén.

A NEBEZPEC|!

/\ POZOR!

Upozoréni na nebezpeci, které mlze vést k lehkému, az stfedné
téZkému zranéni.

@ POKYN

Upozornéni na nebezpedi, které mdze vést k poskozeni, nebo ke
znicenf vyrobku.

/ KONTROLA

Upozornéni na nutnost provedeni kontroly.

$i| ODKAZ

Odkaz na separatni dokumenty, jejichZ pokyny je nutno respektovat.

e \yzva k jednéni
— Seznam, vyCet
- 0dkaz na jina mista v tomto dokumentu

@2 Nastaveni z vyroby
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1. VSeobecné bezpecnostni pokyny

OhroZeni Zivota pfi nedodrzovani pokynt této
dokumentace!
e DodrZujte viechny bezpecnostni pokyny tohoto dokumentu.

A NEBEZPECi!

1.1 Pouzivani k ur¢enému ucelu

— Systém pohonu je urcen vyhradné k otevirani a zavirani vrat.
— 0soby nebo pfedméty nesméji byt nikdy pfemistovany za pomoci
vrat.

Pro vyrobek Comfort 260, 270, 280 plati:
Provoz je povolen pouze v suchych prostorech.
— Musi byt respektovany nasledujici daje:
maximalni tazna sila
— maximalni tlacnd sila
maximalni velikost vrat
maximalni hmotnost vrat
= ,12.1Technické udaje”
— Vyrobek je ur€en k soukromému vyuziti.
— Vyrobek je vhodny pouze pro vyvazena sekcni a vykyvna vrata s
jiSténim proti padu.

1.2 Cilova skupina

— Montaz, pfipojeni, uvedeni do provozu a ddrzba:
kvalifikovany, proskoleny odborny personal.

— Obsluha, kontrola a tdrZba:
provozovatel vrat.

PoZadavky na kvalifikovany a proskoleny odborny personal:

— Znalost obecnych a specidlnich protitrazovych a bezpecnostnich
predpisd.

— Znalost pfislusnych elektrotechnickych predpist.

— Dostatecna instruktaz a dozor odborné proskolenymi elektrikafi.
— Schopnost identifikace nebezpedi, které mize zpdsobit elektricky
proud.
— Znalosti pouZivani nasledujicich norem
— EN 12635 (,Vrata - Montaz a pouZziti"),
— EN 12453 (,,Vrata - Bezpecnost pfi pouZivani motoricky
ovladanych vrat - PoZadavky"),
— EN 12445 (,,Vrata - Bezpecnost pfi pouZivani motoricky
ovladanych vrat - Zkusebni metody”),
— EN 13241-1 (, Vrata — Norma vyrobku - Cést 1: Vyrobky bez
vlastnosti poZarni odolnosti nebo koufotésnosti”)

PoZadavky na provozovatele vrat:

— Znalost a uschovani Navodu pro provoz.

— Uchovavani revizni knihy

— Znalost véeobecnych bezpecnostnich predpist a predpisd pro
prevenci Urazd.

—  Zaskoleni v3ech osob, které pouZivaji vrata.

— Zajisténi, Ze vrata budou pravidelné podle Gdajl vyrobce
kontrolovana a udrZzovana kvalifikovanym, proskolenym
personalem.

— Skoleni v pouzivani a tdrzba pfiméfenych bezpecnostnich pomicek.

Pro nasledujici uZivatele plati zvlastni poZadavky:

— déti od 8 let a stardi.

—  0Osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi.

— 0soby s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi.

Tito uZivatelé sméji zafizeni pouze ovladat.

Zv1astni poZadavky:

— UZivatelé jsou kontrolovani.

— UZivatelé byli instruovani s cilem bezpecného uZivani zafizeni.

— UZivatelé znaji nebezpedi, vznikajici pfi pouzivani zafizeni.

— Déti si se zafizenim nesméji hrat.

1.3 Zaruka

Vyrobek je vyroben podle smérnic a norem, uvedenych v prohlaseni
0 vestavbé. Vyrobek opustil zavod v bezchybném bezpecnostné
technickém stavu.

V nésledujicich pripadech neprebira vyrobce za Skody Zadné rucenti.
Zaruka na vyrobek a pfislusenstvi zanika pii:

— NedodrZeni tohoto névodu k provozu.

— PouZivani v rozporu s uréenym Ucelem a neodborna manipulace.
Vyuzivani nekvalifikovaného personalu.

Pfestavbé nebo zméné vyrobku.

— PouZiti ndhradnich dilli, které vyrobce nevyrobil, nebo neschvalil.

Ze zaruky jsou vylouceny baterie, akumulatory, pojistky a osvétlovaci
prostredky.

Dalsi bezpecnostni pokyny jsou uvedeny v prislusnych
relevantnich c¢astech dokumentu.

- 4. Montaz"

= 5. Uvedeni do provozu”

- 6. 0bsluha”

-> 7. Péce"

- 9. Demontaz"
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2. Rozsah dodavky Poz. Kovani ALB
Vyrobek je dodavan v riznych provedenich. Prekontrolujte podle 6 2x 2x
tabulky a rozsahu dodavky, jakou variantu mate.
Jsou mozné odchylky podle jednotlivych zemi.
7 1x 1x
Poz. Pohon
2x 2x
1
1x 1x
2 2x 2x
3 1x —
1x =
4
= 1x
5
A B
4x 4x
2X 2X
1x 1x
1x 1x
1x 1x
1x 1x
2X 2X
1x 1x
1x -
1x -
- 4x
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36

Poz.

Poz.

Poz.

Spojovaci prvky - 02

(Do

Cea

Vystrazné stitky

Ruchni vysilac

s Jloils 2

Multi-Bit

1x

bi-linked

1x

1x

1x

3. Vrata
Piehled

3/1

Vrata jsou zobrazena jako pfiklad a mohou se podle typu vrat a vyba-
veni lisit. Vyobrazenou variantu tvofi nasledujici komponenty:

1 svételna zavora

2 spinac s klicem

3 sloupek (pro kddové tlacitko, transpondér, ...)

4 signalni svétlo

®i| ODKAZ

Dalsi informace k polozkam pfislusenstvi naleznete na internetové
strance vyrobce.

Pfi montazi a propojeni senzor( vrat, ovladacich a bezpecnostnich
elementd je nutno dodrZet pfislusné navody.
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4. Montaz

A NEBEZPECi!

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

e Pred propojovanim bezpodminecné odpojte systém pohonu od
proudu. Zajistéte, aby béhem propojovani zlstalo zasobovani
proudem pferuseno.

e DodrZujte mistni bezpe¢nostni normy.

e Bezpodminecné pokladejte sitové kabely a kabely fizeni
oddélené.

Ridici napéti je 24V DC.

@ POKYN

Neodborna montaz miize poskodit motor!

Pro zabranéni chybam pfi montazi a poskozeni vrat a systému

pohonu je bezpodminecné nutné postupovat podle nasledujici

pokyn{ pro montaz.

e 7ajistéte, aby byla vrata v dobrém mechanickém stavu:

— vrata zdstanou stat v kazdé pozici
— vraty |ze lehce pohybovat
— vrata se oteviraji a zaviraji spravné.

e Vsechny snimace a Casti fizeni (na pf. ¢idlo snimace déalkového
ovladani) na dohled od vrat a v bezpecné vzdalenosti od
pohyblivych ¢asti vrat. Musi byt dodrzena minimalni montazni
vyska 1,5 metru.

e PouZivejte pouze takovy upeviiovaci materidl, ktery je vhodny pro
pfislusny podklad.

4.1 Pfiprava montaze

Pfed zahajenim montdZe musi byt bezpodminecné provedeny
nasledujici préace.

Rozsah dodavky

e Prekontrolujte, o jakou variantu se jednd a zda je rozsah dodavky
Uplny.

e Zajistéte, aby byla k dispozici vhodna lista pohonu.

e Prekontrolujte, zda jsou k dispozici dily pfislusenstvi, potfebné pro
Vasi montazni situaci.

Garaz
e Prekontrolujte, zda je garaZ vybavena vhodnou pfipojkou
elektrického proudu a jednotkou elektrického oddéleni.

Vrata

e Qdstrarite z vrat viechny nepotfebné soucasti (na pf. lana, Fetézy,
thelniky atd.).

e V/yfadte z provozu viechna zafizeni, kterd nejsou potieba po
montaZi systému pohonu.

U gardzi bez druhého vchodu:
e \/ybavte gardZova vrata zafizenim pro nouzové odblokovani, aby
bylo mozZno v pfipadé poruchy vstupovat do garaze.

Pokud je pouZita odblokovaci sada:
e Prekontrolujte spravnou funkci uzavér( vrat. Funkce uzavérd vrat
nesmi byt v Zadném pfipadé vypinana.

Pokud neni pouZita Zadna odblokovaci sada:
e Demontujte uzavéry vrat, nebo je vyfadte z funkce.

»i| ODKAZ

Pfi pouZiti a montaZi pfislusenstvi je nutno dodrZovat pfislusnou
dokumentaci.

4.2 Montaz pohonu

4.2 /1

4.2/2

4x
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POKYN

Nesmi byt pouzito zadné nasili, protoze jinak mdze byt poskozeno

Mozna poskozeni motoru!
ozubeni!

e LiStu pohonu montujte na agregat motoru opatrné.

4214

S
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Moznost tézkych zranéni padajicimi dily!
e Zajistéte systém pohonu aZ do upevnéni proti spadnuti.

4.2/5

@ POKYN

Mozna poskozeni kfidla vrat!

Horni hrana kfidla vrat musi byt v nejvy3sim bodé drahy otevirani

10 - 50 mm pod vodorovnou dolni hranou listy pohonu.

e Namontujte dorazovy plech pro listu pohonu soustfedné nad
kfidlo vrat.

4.2/6

4217

2X

2X

2X
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4.3 Pripojky fizeni

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

e Pred propojovanim bezpodminecné odpojte systém pohonu od
proudu. Zajistéte, aby béhem propojovéni zlstalo zasobovani
proudem preruseno.

A\ NEBEZPEC!

@ POKYN

Nebezpeci vécnych Skod v disledku neodborné montaze
pohonu!

Cizi napéti na pfipojce XB03 ma za nasledek zniceni celé elektroniky.
e Nasvorky 1,2 a 4 (XB03) pfipojte jen kontakty bez potencialu.

4.3.1 Piehled pfipojek fizeni

4.3.1/1

(xB03) (xw40) (xB72)

_____ =] [

3[112]4 707

I N\
W pcly
XBO3 Pfipojka

—  Externi ovladaci prvky

— Svételnd zavora

- ,Uroven 5, menu 1 - Programovatelny vstup
impulsu (svorka 1/2)"

- ,4.3.3 Pfipojka XB03"

XB72 Pfipojka modulové antény
- ,4.3.2 Pfipojka XB72"

XN70 Pfipojka battery backup
= ,4.3.4 Pipojka XN70 a XW81"

XW40 Pfipojka MS-BUS pro rozsifovaci moduly

CD@@

XW81 Pfipojka rozsifeni
Vstupy / Vystupy
- ,4.3.4 Pfipojka XN70 a XW81"

4.3.2 Pripojka XB72

4.3.2/1

4.3.3 Pripojka XB03

43.3/1 - XB03
M11E021

- Wi
- W2

I w1 - W2
2 112
- AP27
PR N - —— -
WER oo | !
I {21 _)')')_’ 21| !
| |
I S
1 GND -
2 IMPULS
3 24V DC, max. 50 mA
4 Stop okruh, aktivni po resetovani
70 GND
71 Svételnd zavora
AP27 Svételnd zavora
RX Svételnd zavora pfijimac
X Svételna zavora vysilac

Sh1 Snimac impuls{
Sb4 Rozpinaci kontakt stop obvodu

10
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4.3.4 Pfipojka XN70 a XW81

®i| ODKAZ

Popis montaze pfipojovacich prvk( zjistite v separatni dokumentaci.

44/1

e Umistéte vystrazné stitky proti sevfeni trvale na napadnych mistech.
e 7ajistéte, aby po montdzi nezasahovaly Zadné dily vrat do vefejnych
cest pro pési, nebo vozovek.

5. Uvedeni do provozu

Motoricky ovladana okna, dvefe a vrata musi byt pfed prvnim

uvedeni do provozu a podle potfeby, minimalné viak jednou rocné,
prekontrolovéana kvalifikovanym, proskolenym odbornym personalem,
vybavenym k tomuto Ucelu uréenym pfistrojem pro méfeni uzaviraci sily
(s pisemnym dokladem).

Provozovatelé vrat, nebo jejich zastupci musi byt po uvedeni zafizeni do
provozu zaskoleni do jejich obsluhy.

Nebezpeci zranéni nekontrolovanymi pohyby vrat!

e Zajistéte, aby si déti nemohly hrat se fizenim vrat nebo rucnim
vysilacem.

e Pfed pohyby vrat zajistéte, aby se v nebezpecné oblasti vrat
nenachazely Zadné osoby, nebo pfedméty.

e Pfed priichodem vraty zajistéte, aby byla vrata v poloze NAHORE.

e Pfekontrolujte viechna nouzova ovladaci zafizeni.

e Pozor na takova mista vrat, na kterych hrozi nebezpedi sevieni a
zhmoZdéni.

e Nikdy nezasahuijte do pohybujicich se vrat, do vodici listy nebo
pohyblivych dilti.

® Je nutno dodrzovat ustanoveni EN 13241-1 (,,Vrata — Norma
vyrobku®).

5.1 Piehled fizeni

Obsluzné prvky

LCD disple;

Vraty vyjet ve sméru OTEVRENO, hodnoty
zvySovat

Vraty vyjet ve sméru ZAVRENO, hodnoty snizovat

Odstartovat programovani, potvrdit a uloZit
hodnoty

Kontrolka blika

Kontrolka sviti

Navod k provozu, Comfort 260, 270, 280 (#100716 — C2)



Zobrazeni Funkce / prvek
|:| |-| Pfipraveno k provozu
Pozice vrat ZAVRENO
Pozice vrat OTEVRENO

HIaseni poruchy /
Indikace udrzby v poloze vrat ZAV

O

-
3

Svételnd zévora nebo zajisténi zavérné hrany

=
? Dalkové fizeni
e Externi snimac
> Zobrazeni stavu
(pfiklad zobrazeni 3 — pfipojen battery backup)
= 5.2 Zobrazeni stavu”
856>
o o‘%
Zobrazeni trovni (priklad: droven 2)
856>
o> %o . .
I~/ o | Zobrazeni menu a parametr(
0 (piiklad: menu 3, parametr 8)
(N

Doba pies jednu minutu se zobrazuje v minutach
a vtefinach.
pfiklad: 1.2 = 1 minuta + 20sekund = 80 sekund

5.2 Zobrazeni stavu

Zobrazeni Funkce / prvek
)
Battery backup pfipojen (volitelné)
A
Zobrazeni ¢asu vystrahy (pouze u
programovatelného automatického zavirani)

5.3 Nastaveni z vyroby

VyuZitim resetu |ze pohon vratit zpét na nastaveni z vyroby.
- ,Uroveni 1, menu 8 - RESET"

5.4 Rychloprogramovani

Pro fadném uvedeni systému pohonu a po resetu musi byt provedeno
rychloprogramovani.

Pfedpoklady:

— Vrata jsou v poloze ZAVRENO.
— Vodici liSta je zasunuta.

- 6.2 Odblokovani”

Pokud neni v programovacim modu béhem 120 sekund stisknuto Zadné
tlacitko, pfejde fizenf zpét do provozniho stavu.

Zobrazi se pfislusné cislo chyby.

-, 11. Odstrafiovani poruch”

e Provedte rychloprogramovani.

&/ KONTROLA

Po rychloprogramovani musi byt provedena funkéni zkouska.
= 5.5 Funkéni zkouska”

@ POKYN

Mozna poskozeni agregatu motoru!

Pfi nastavovani polohy vrat OTEV nesmi vodici sané najizdét do
koncové polohy maximalni rychlosti!

® Do pozice vrat OTEV najizdéjte opatré a s nizkou rychlosti.

12
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Rychloprogramovani
1. Programovani pozice vrat OTEVRENO

®

Rizeni je v provoznim modu.

P> 3 sek. < 10 sek.:
Zacatek rychloprogramovani

Najet vraty do pozice
OTEVRENO.

UloZit pozici vrat OTEVRENO.

2. Programovani pozice vrat ZAVRENO

3. Programovani dalkového ovladani Multi-Bit

@ @)

@

Najet vraty do pozice
ZAVRENO.

Ulozit pozici vrat ZAVRENO.

Stisknout tlacitko ru¢niho
vysilace.

Uvolnit tlacitko ru¢niho
vysilace.

UloZit dalkové ovladani do
paméti.
Konec rychloprogramovani.

Rizeni je v provoznim modu.

onj))

o)

opj))

Rychloprogramovani

3. Programovani dalkového ovladani bi-linked

@ O

Stisknéte programovaci tlacitko
rucnfho vysilace.

Stisknout tlacitko ru¢niho
vysilace.

Uvolnit tlacitko ru¢niho
vysilace.

UloZit dalkové ovladani do
paméti.
Konec rychloprogramovani.

Rizeni je v provoznim modu.

OD)))

.)))

OD)))
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5.5 Funk¢ni zkouska

5.5.1 Chod v reZzimu uceni pro silu pohonu

Systém pohonu se zauci maximalné potfebnou silu pohonu béhem

prvnich Sesti jizd po nastaveni polohy vrat.

* Projedte systém pohonu (se zapojenymi vraty) bez preruseni tfikrat
z pozice vrat OTEV do pozice vrat ZAV a zpét.

Sila pohonu musi byt prekontrolovana kvalifikovanym, proskolenym

odbornym personalem, vybavenym k tomuto dcelu urcenym pfistrojem

pro méfeni uzaviraci sily.

Kontrola sily pohonu

1. Rizeni je v provoznim modu. L
u - -
i1
2 Vrata se musi oteviit a najet do
' uloZené pozice OTEVRENO. i)
N

Vrata se musi zavfit a najet do

uloZené pozice ZAVRENO. sy
NN
R Systém pohonu musi —
4 pohybovat vraty ve sméru °
’ OTEVRENO, resp. ve sméru ™
ZAVRENO. N

Systém pohonu musi zastavit.

RN
= , =
6 Systém pohonu bézi v °
' protisméru. (=)
N

5.5.2 Kontrola vypinaci automatiky

Nebezpeci zranéni chybné nastavenou silou vrat!
e Prekontrolujte vypinaci automatiku OTEVRENO a ZAVRENO.

Vypinaci automatika OTEVRENO

e Béhem chodu vrat zatéZte vrata uprostfed dolni hrany hmotou
20 kg:
Dvefe se musi okamZité zastavit.

Vypinaci automatika OTEVRENO
e Postavte na podlahu pfekéZku o vysce 50 mm.
o Najedte vraty na tuto prekazku:
Systém pohonu musi pfi kontaktu s pfekézkou zastavit a reverzovat.

Nastaveni hnacich sil OTEVRENO a ZAVRENO zistanou pfi preruseni
sitového napéti ulozena.

Parametry se na nastaveni z vyroby vrati pouze resetem.

= ,Urovefi 1, menu 8 - RESET"

5.5.3 Kontrola svételné zavory

Svételna zavora

e Prekontrolujte viechny svételné zavory po sobé jednotlivé
spusténim jejich funkce.

e Prekontrolujte viechny pfipojené svételné zavory bezprostiedné
pred pozici vrat ZAVRENO.

Zvlastnosti u ramovych svételnych zavor

— Funkce pfipojené ramové svételné zavory musi plisobit nad
montazni pozici. Pod montazni pozici se funkce fizenim potlaci.

—  Pfi pfipojeni nékolika svételnych zavor reaguji vechny svételné
zavory funkéné shodné s pfipadné pfipojenou ramovou svételnou
zavorou.

14
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5.6 Specialni programovani

Nebezpeci zranéni chybné nastavenou silou vrat!

Normy DIN EN 13241-1 a EN 12453 udavaji mezni hodnoty pro

ochranu osob. Chybnym nastavenim parametrl mohou tyto byt

prekroceny. Proto je kontrola sily vrat naprosto nutna.

e Prekontrolujte nastavené parametry.

- ,5.5.2 Kontrola vypinaci automatiky”

e Nechte prekontrolovat silu pohonu kvalifikovanym, proskolenym
odbornym persondlem, vybavenym k tomuto dcelu urcenym
pfistrojem pro méfeni uzaviraci sily.

A\ NEBEZPEC|!

@ POKYN

Neodborné nastaveni pohonu miize zptsobit vécné Skody.
V3echny parametry se na nastaveni z vyroby vrati po resetu. Pfipojené
a funkéni bezpecnostni prvky jsou po resetu znovu identifikovany.

Pro bezpecny provoz fizeni je nutné:

e preprogramovani viech pozadovanych funkdi,

e nové ,zauceni” dalkového ovladani,

e zajet vraty jednou po pozice vrat OTEVRENO a ZAVRENO.

Pfipojena svételna zavora je fizenim automaticky rozeznana tehdy,
pokud je pfipojen elektricky proud.

Svételnou zavoru je mozno dodatecné preprogramovat.
Nepozadované svételné zavory musi odpojeny pfed pfipojenim
elektrického proudu, protoze je fizeni jinak identifikuje.

- ,4.3.3 Pripojka XB03"

/ KONTROLA

Po zménach v modu programovani musi byt provedena funkéni
zkouska.
= 5.5 Funkéni zkouska”

5.6.1 Programovani specialnich funkci

Postup programovani

@

O®

O® @

@

O®

O® @

nebo

@

Rizeni je v provoznim modu.

P> 10 sek.

Zacatek programovani
rozsitenych funkci pohonu.
Zobrazeni Urovni.

Vybér poZadované drovné
(priklad drovné 2).

Potvrzeni poZadované drovné.
Zobrazeni prvniho menu a
nastaveného parametru.

Vybér poZadovaného menu
(piiklad menu 3).

Potvrzeni poZzadovaného menu.
Zobrazeni nastavené hodnoty
parametru.

Zména hodnoty parametru.

UloZeni hodnoty parametru.
Rizeni pfejde do Urovné
zobrazeni

Vybér dalsi poZzadované
drovné.
Pokracovani programovani.

P> 5 sek.

Ukonceni programovani.
VSechny zménéné parametry
budou uloZeny.

Rizeni je v provoznim modu.

/,50.567
I~
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5.6.2 Piehled specialnich funkci

Uroveni

1
Zakladni funkce

2
Nastaveni pohonu

3
Automatické
zavirani

4
Programovani
bezdratového
spojeni

5
Zvlastni funkce

6
Proménna
Rychlost

7
Servis a Udrzba

Menu

Mezipozice OTEVRENO
Mezipozice ZAVRENO

Vystup relé

RESET

Potfebna sila pohonu OTEVRENO
Potfebna sila pohonu ZAVRENO
Vypinaci automatika OTEVRENO
Vypinaci automatika ZAVRENO
Automatické zavirani

Doba otevfeni vrat

Doba varovani

Varovani pfi rozjezdu

Signalni svétlo

Mezipozice OTEVRENO
Mezipozice ZAVRENO
OTEVRENO

ZAVRENO

Osvétleni pohonu ZAP / VYP
Programovatelny vstup impulsd
Programovatelny vstup

Doba osvétleni

Rucni programovaci zafizeni
Back up baterie

Rychlost OTEVRENO

Rychlost soft chodu OTEVRENO
Pozice soft chodu OTEVRENO
Rychlost ZAVRENO

Rychlost smart chodu ZAVRENO
Rychlost soft chodu ZAVRENO
Smart chod pozice ZAVRENO
Soft chod pozice ZAVRENO

Soft startovni ¢as OTEVRENO
Soft startovni ¢as ZAVRENO
Pocitadlo cykld vrat

Pocitadlo udrzby

Interval udrzby

Reset servisu a Udrzby
Zobrazeni chyby

Uroveri Menu

8 Svételna zavora
Systemova Zajisténi zavérné hrany
nastaveni

Funkce vypinaci automatiky

Druhy provozu

Funkce povelovy prvek sméru

Funkce povelového prvku impulsu
Snizeni sily v pozici ZAVRENO (backjump)
Smér otacleni

Nastaveni jazyka pro textovy displej

- O 0 ~N O Ul B W N —

0 Pozice ramové svételné zavory

5.6.3 Obsahy specialnich funkci

Uroven 1 - Zakladni funkce

Menu 3 — Mezipozice OTEVRENO
Nastaveni tlacitkem + (OTEVRENO) a — (ZAVRENO).
Je mozna funkce zavirani automaticky.
MUZe byt pouZita pouze posledni naprogramovana
mezipozice.

Menu 4 — Mezipozice ZAVRENO

Nastaveni tla¢itkem + (OTEVRENO) a — (ZAVRENO).
Funkce zavirani automaticky neni mozna.

MUZe byt pouZita pouze posledni naprogramovana
mezipozice.

Menu 7 — Vlystup relé
(programovatelna pouze s volitelnym relé signalniho
svétla)

& Signaini svétlo (je k dispozici / neni k dispozici)
=, Uroven 3, menu 7 - signdini svétlo”

Pozice vrat OTEVRENO

Pozice dveii ZAVRENO

Mezipozice OTEVRENO

Mezipozice ZAVRENO

Systém pohonu startuje (impuls 1 vtefina)

1

~N O U B~ W N

Porucha

Doba osvétleni
= Uroven 5, menu 4 - Doba osvétleni”

Uvolnéni zablokovani (systém pohonu v chodu)

v

10 Uvolnéni zablokovani (systém pohonu stojf)

Uvolnéni zadmku (systém pohonu startuje /

i impuls 3 sekundy)

12 Pojistka odloZeni

Délkové bezdratové ovladani (relé sepne po dobu

13
impulsu)

Testovaci impuls pro zajisténi zavérné hrany (relé

14 vyda testovaci impuls a sepne na dobu 300 ms)

16

Navod k provozu, Comfort 260, 270, 280 (#100716 — CZ)



Uroveri 1 - Zakladni funkce
Menu 8 — RESET

Systém pohonu mUzZe byt nastaven zpét na nastaveni z
vyroby.

Po resetu ovladani nebo obnoveni kontrolniho boxu musi
byt znovu provedena vsechna poZadovana individualni
nastaveni.

1 Bez resetu

== Reset ovladani
2 (pfipojené moduly (bus moduly, dalkové
ovladani) je nutno resetovat separatné)
3 Reset dalkového ovladani (vymaz telegrama)
Reset rozsifeni automatiky
-, Uroven 3 - Automatika zavirani”

Reset pouze rozsifenych funkci pohonu (mimo
5  pozice vrat OTEVRENO/ZAVRENO a impuls
délkového ovladani)

Reset bezpecnostnich prvki (svételnd zavora /

6 Obvod drZeni)
7 Reset bus modul(i (,zauceni” pripojenych bus
moduld)

Uroveri 3 - Automatika zavirani

Nasledujici menu a funkce jsou pfistupné pouze kvalifikovanému,
proskolenému odbornému personalu.

Menu 1 — Automatika zavirani

Pii aktivovaném automatickém zavirani mize byt
vystup relé (Groved 1/ menu 7) v pfipadé potfeby

pfeprogramovan.

1

= Deaktivovano

Doba otevirani

2 vrat 15/ doba
vystrahy 5 Prodlouzeni doby
Doba otevirani otevirani vrat pouze
3 vrat 30/ doba impulsem
vystrahy 5 (tlacitka, ru¢niho
Doba otevirani vysilace).
4 vrat 60/ doba
vystrahy 8
Doba otevirani
5  wvrat 15/ doba
vystrahy 5
Doba otevirani Ukonceni doby otevirani
6 | vrat30/doba vrat po projeti svételnou
vystrahy 5 zavorou.

Uroveri 2 — Nastaveni pohonu
Nasledujici menu a funkce jsou pfistupné pouze kvalifikovanému,
proskolenému odbornému personalu.

Menu 1 — Potfebna sila pohonu OTEVRENO

citlivost v stupnich 1 - 16
(Cim vy33i je stupen, tim vy33i je sila pohonu).

i 8

Menu 2 — Potfebna sila pohonu ZAVRENO

citlivost v stupnich 1 - 16
(Cim vy33i je stupen, tim vys3i je sila pohonu).

i 8
Menu 3 — Vypinaci automatika OTEVRENO
citlivost v stupnich 1 (VYP) - 16
(Cim niZ3i je stupe, tim citlivéjsi je vypinaci automatika).
gy 12
Menu 4 — Vypinaci automatika ZAVRENO
citlivost v stupnich 1 (VYP) - 16

(Cim nizsi je stupen, tim citlivéjsi je vypinaci automatika).

i 8

Doba otevirani
7 vrat 60/ doba
vystrahy 8
Doba otevirani vrat
8  nekonec¢nd/ doba
vystrahy 3

Zavieni po projeti
svételnou zavorou / po
zabranéni zavfeni.

Menu 3 — Doba otevieni vrat

2 — 250 sek.
g2V zavislosti na urovni 3, menu 1

Menu 4 — Doba vystrahy

1 —70 sek.
g2V zavislosti na drovni 3, menu 1

Menu 5 — Varovani pfi rozjezdu

0 -7 sek.
4 0
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Uroveri 3 — Automatika zavirani

Nasledujici menu a funkce jsou pfistupné pouze kvalifikovanému,
proskolenému odbornému personalu.

Menu 7 — Signalni svétlo

g Pohyb vrat / vystraha blika

1 Klid vrat: Vyp. (Uspora energie)

Pohyb vrat / vystraha sviti

2 Klid vrat: Vyp. (Uspora energie)

3 Pohyb vrat / vystraha blika
Klid vrat: blikani

4 Pohyb vrat / vystraha sviti
Klid vrat: svétlo

5 Pohyb vrat / vystraha blika
Klid vrat: svétlo

6 Pohyb vrat / vystraha sviti

Klid vrat: blikani

Uroveri 4 — Programovani dalkového ovladani
Menu 2 — Mezipozice OTEVRENO

Zobrazeni parametru blikd -> stisknéte tlacitko ru¢niho
vysilace -> zobrazeni na ru¢nim vysilaci blika -> funkce je
,zaucena”.

Menu 3 — Mezipozice ZAVRENO

Zobrazeni parametru blikd -> stisknéte tlacitko ru¢niho
vysilace -> zobrazeni na ru¢nim vysilaci blika -> funkce je
,Zaucena”.

Menu 4 — OTEVRENO

Zobrazeni parametru blik4 -> stisknéte tlacitko ru¢niho
vysilace -> zobrazeni na ru¢nim vysilaci blika -> funkce je
,zaucena”.

Menu 5 — ZAVRENO

Zobrazeni parametru blikd -> stisknéte tlacitko ru¢niho
vysilace -> zobrazeni na ru¢nim vysilaci blika -> funkce je
,zaucena”.

Menu 8 — Osvétleni pohonu ZAP / VYP

Zobrazeni parametru blik4 -> stisknéte tlacitko ru¢niho
vysilace -> zobrazeni na ru¢nim vysilaci blika -> funkce je
,Zaucena”.

Parametr ,dalkové ovladani” nesmi byt programovan.

= ,Uroven 1, menu 7 - vystup relé”

Uroveni 5 — Zvlastni funkce

Programovani zvIastnich skupin zavisi na pfipojce XB03.

- ,4.3.3 Pfipojka XB03"

Menu 1 - Programovatelny vstup impulsu (svorka 1/2)

T @ impuls (pouze spinaci kontakt)
2 Blokace zavieni (pouze spinaci kontakt)
Zastaveni a reverzace (pouze smér ZAVRENO —

3 pouze rozpinaci kontakt)

A Zastaveni a reverzace (pouze smér ZAVRENO —
pouze spinaci kontakt)

5 Impuls OTEVRENO (indukéni smycka — pouze
spinaci kontakt)

6 Pfedcasné zavieni na zakladé aktivace spinaciho

tlacitka nebo ruéniho vysilace > 2 sekundy

Impuls (pouze spinaci kontakt)
7 s permanentnim napétim
24V DC/ max. 50 mA

Menu 3 — Programovatelny vstup (XW81)

1 @ impuls (pouze spinaci kontakt)
2 impuls RC (pouze spinaci kontakt)
3 blokace zavfeni (pouze spinaci kontakt)

Zastaveni a reverzace (pouze smér ZAVRENO —
pouze rozpinaci kontakt)

Zastaveni a reverzace (pouze smér ZAVRENO —
pouze spinaci kontakt)

6  impuls OTEVRENO (pouze spinaci kontakt)
Stop (pouze rozpinaci kontakt)

Pfedcasné zavieni na zakladé aktivace spinaciho
tlacitka nebo rucniho vysilace > 2 sekundy

9  Automatické zavirani ZAP / VYP

Menu 4 — Doba osvétleni

2 — 250 sek.
g2l 3.0 — (180 sek.)

Menu 5 — Ru¢ni programovaci jednotka

T @ MoZnost ovladani a programovani
2 Pouze mozZnost ovladani

Menu 7 — Back up baterie

T @y Back up baterie je deaktivovan
2 Back up baterie je aktivni

18
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Uroveri 6 — Variabilni rychlost

Nasledujici menu a funkce jsou pfistupné pouze kvalifikovanému,
proskolenému odbornému personalu.

Menu 1 — Rychlost OTEVRENO

stupné 5- 16
g 16

Menu 2 — Rychlost soft chodu OTEVRENO
stupné 1- 16
i 8

Menu 3 — Pozice soft chodu OTEVRENO
Nastaveni tlacitkem + (OTEVRENQ) a — (ZAVRENO).

Menu 4 — Rychlost ZAVRENO

stupné 5 - 16
gy 14

Menu 5 — Rychlost smart chodu ZAVRENO
stupné 5 - 16
8
Menu 6 — Rychlost soft chodu ZAVRENO
stupné 1 - 16
= 8
Menu 7 — Pozice smart chodu ZAVRENO
Nastaveni tlacitkem + (OTEVRENQ) a — (ZAVRENO).

Menu 8 — Pozice soft chodu ZAVRENO
Nastaveni tlacitkem + (OTEVRENOQ) a — (ZAVRENO).

Menu 9 — Soft startovni ¢as OTEVRENO

g Soft startovni ¢as 1 sekunda
Soft startovni ¢as 2 sekundy
Soft startovni ¢as 3 sekundy

N W N —

Soft startovni ¢as 6 sekundy

Menu 10 — Soft startovni ¢éas ZAVRENO

—_

2 Soft startovni ¢as 1 sekunda
Soft startovni ¢as 2 sekundy

Soft startovni ¢as 3 sekundy

N WMo

Soft startovni ¢as 6 sekundy

Uroveri 7 - Servis a udrzba
Menu 1 — Pocitadlo cykli vrat

Sestimistna indikace pohyb(i vrat do 999999.
Cisla za sebou az do meze zobrazeni, pak se opakuji.

Menu 2 — Pocitadlo udrzby

Pétimistna indikace jesté zbyvajicich pohybi vrat az do
indikace adrzby.
Cisla za sebou a7 do meze zobrazent, pak se opakuii.

Menu 3 — Interval udrzby

Nastaveni poctu pohybd vrat, po kterém je indikovana
potiebna udrzba.

&4 VYP
100 pohybd vrat
500 pohyb vrat
1000 pohyb vrat
4 000 pohyb vrat
5 000 pohybd vrat
6 000 pohyb( vrat
7 000 pohyb( vrat
8 000 pohyb vrat
10 = 9000 pohyb( vrat
11~ 10000 pohybl vrat
12~ 15000 pohyb( vrat
13~ 20 000 pohyb( vrat
14 = 30000 pohyb( vrat
15 40 000 pohyb( vrat
16 50 000 pohybli vrat

0 N O Ul BB W N —

(\e]

Menu 8 — Reset servisu a udrzby

Pamét chyb se pro servis, diagnézu a Udrzbu vymaze.
1 = Bez resetu
2 Reset paméti chyb

Menu 9 — Zobrazeni chyb

Zobrazeni aktualniho chybového hlaseni
max. 16 zobrazenych chyb).

Zobrazeni pfedchazejicich chyb /
navigace seznamem chyb

Navigace seznamem chyb
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Uroveri 8 — Systémova nastaveni

Nasledujici menu a funkce jsou pfistupné pouze kvalifikovanému,
proskolenému odbornému personalu.

Vrata kratce reverzuji:
Systém pohonu pohybuje vraty kratce do protisméru, aby uvolnil
prekazku.

Vrata dlouze reverzuii:
Systém pohonu pohybuje vraty az do pozice OTEVRENO.

Menu 1 — Svételna zavora

1 @& Provoz bez svételné zavory

2 vodicova svételnd zavora
2 (pfipojka XBO3 - svorka 70/71),
Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata dlouze reverzuji

Cizi svételna zavora
3 (pfipojka XBO3 - svorka 70/71),
Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata dlouze reverzuii

Menu 2 — Zajisténi zavérné hrany

1 Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata kratce reverzuji

Pohyb vrat OTEVRENO: Vrata krétce reverzuii

2 Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata dlouze reverzuij

3 Pohyb vrat OTEVRENO: Vrata dlouze reverzuji
Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata kratce reverzuji

4 Pohyb vrat OTEVRENO: Vrata dlouze reverzuii

Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata dlouze reverzuii

Menu 3 — Funkce vypinaci automatiky

g4 Pohyb vrat OTEVRENO: Vrata se zastavi
Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata krétce reverzuji

Pohyb vrat OTEVRENO: Vrata krétce reverzuji

1

2 Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata krétce reverzuii
5 | Pohybvrat OTEVRENO: Vrata se zastavi
Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata dlouze reverzuii
A Pohyb vrat OTEVRENO: Vrata dlouze reverzuji
Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata dlouze reverzujf
5 Pohyb vrat OTEVRENO: Vrata krétce reverzuii

Pohyb vrat ZAVRENO: Vrata dlouze reverzujf

Menu 4 — Druhy provozu

Pohyb vrat OTEVRENO: Mrtvy muz
Pohyb vrat ZAVRENO: Mrtvy muz

Pohyb vrat OTEVRENO: Automaticka fixace

1

2 Pohyb vrat ZAVRENO: Mrtvy muz
3 Pohybvrat OTEVRENO: Mrtvy muz
Pohyb vrat ZAVRENO: Automatické fixace
, & Pohybvrat OTEVRENO: Automaticka fixace

Pohyb vrat ZAVRENO: Automaticka fixace

g4 Pohyb vrat OTEVRENO: Vrata krétce reverzuji

Uroveri 8 — Systémova nastaveni

Nasledujici menu a funkce jsou pfistupné pouze kvalifikovanému,
proskolenému odbornému personalu.

Menu 5 — Funkce povelového prvku sméru

Povelovy prvek sméru neni aktivni:
1 Povelovy prvek sméru vyda pfikaz pouze u stojicich
vrat.

g2 Povelovy prvek sméru pouze STOP:
2 Vrata v chodu zastavi kazdy povelovy prvek
sméru.

Menu 6 — Funkce povelového prvku impulsu

Povelovy prvek impulsu neni aktivni:
1 Povelovy prvek impulsu vyda prikaz pouze u
stojicich vrat.

Povelovy prvek impulsu pouze STOP, nasledné sled:
Vrata v chodu zastavi kazdy povelovy prvek
impulsu. Nasledujici povel odstartuje systém

2 pohonu v opacném sméru
(OTEVRENO - STOP - ZAVRENO - STOP -
OTEVRENO).
i1 Povelovy prvek impulsu pouze STOP, nasledné
sled:
Vrata v chodu zastavi kazdy povelovy prvek
impulsu. Nasledujici povel odstartuje systém
3 pohonu v opacném sméru
(OTEVRENO - STOP - ZAVRENO - STOP -
OTEVRENO).
Pfi automatickém zavirani bez STOP ve sméru
ZAVRENO.

Menu 7 -Snizeni sily v pozici VRATA ZAVRENO (back jump)

i Back jump neni aktivni
Backjump aktivni - minimalni

1
2
3 Backjump aktivni - kratky
4 Backjump aktivni - stfedni
5

Backjump aktivni - dlouhy

Menu 8 — Smér otaceni

1 @& Standardni
2 Reverzace sméru otaceni

20
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Uroveri 8 — Systémova nastaveni

Nasledujici menu a funkce jsou pfistupné pouze kvalifikovanému,
proskolenému odbornému personalu.

Menu 9 — Nastaveni jazyka pro textovy displej

1 =2 némdina
2 anglictina

3 francouzstina
4 nizozemstina
5  italstina

6 Spanélstina

7 CeStina

8  rustina

9  polstina

10~ norstina

11 Svédstina

12

13

14

15

16

Menu 10 — Pozice ramové svételné zavory

rucné nastavena.
Nastavenf tlacitkem + (OTEVRENO) a — (ZAVRENO).

6. Obsluha

Nebezpeci zranéni nekontrolovanym ovladanim vrat!

draze vrat Zadné osoby, nebo pfedméty.

e Zajistéte, aby fizeni, nebo rucni vysila¢ nepouZivaly déti, nebo
nepovolané osoby.

e Zajistéte, aby rucni vysila¢ nebyl zapojen nahodné (na priklad v
kapse kalhot).

Textovy displej Ize nastavit na jeden ze 16 rliznych jazykd.

Pozice ramové svételné zavory mize byt v pfipadé potfeby

e Ovladejte fizeni, nebo rucni vysila¢ pouze tehdy, pokud nejsou v

@ POKYN

Nebezpeci vzniku vécnych skod nekontrolovanymi pohyby

vrat!

Pii pohybech vrat se miZe ru¢ni lanko zachytit a zplisobit Skody

(na pf. B. u stfednich nosicd).

o Zajistéte, aby se v draze vrat a ru¢niho lanka nenachézely Zadné
prepazky.

6.1 Rucni vysila¢

Pohon pracuje za pomoci ruéniho vysilace, ktery je soucasti dodavky, na

principu fizeni sledem impulsd.

Ovladani rucnim vysilacem

1. Rizeni je v provoznim modu.

1. impuls:
Vrata se oteviraji a jedou

2. smérem OTEVRENO. i)

RN
. =
2. impuls: °
3. . ]
Systém pohonu zastavi.
RN
S 3. impuls: =

Vrata jedou do protisméru
ZAVRENO. &5

Pienos kodovani (pouze multi-Bit)

1 == Rucni vysilac spojit s pfenosovou
’ zastrckou.
Aktivovat hlavni (Master) vysflac.
2. Tlacitko drzet stisknuté.
LED sviti.
%\ g Stisklnoqt tllaéitkovrulénihol vysilace,
3 QOHe® ktery mé byt nové kodovan.
LED blika.
Y
aA
4 OH® LED sviti.
) ONO Proces kédovani je ukoncen.
N\

Prenosovou zastrcku odstranit.

GD
i

U vysilacd s vice tlacitky mlze byt kazdé tlacitko obsazeno individualni

funkdi.
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Zména kodovani (pouze multi-Bit)

ﬁ%

Prenosovou zastrcku zastrcit do

1. - .
ruéniho vysilace.
Jeden z obou vnéjsich kolickl
2 spojit nakratko se stiednim
) kolickem (napf. pomoci
Sroubovaku).
Stisknout poZadované tlacitko
3. ruéniho vysilace.
LED blika.
~
o) —— LEDsiit
4 8 Proces kédovani je ukoncen.
\—/
A
5. 8 »=E Pfenosovou zastreku odstranit.
\—/

Po novém kodovani rucniho vysilace musi byt pfeprogramovan také
systém pohonu na nové kodovani.

U vysilacd s vice kanaly musi byt proces kédovani proveden pro kazdé
tlacitko jednotlivé.

Vyména baterii

20

Montaz slunecni clony

ES

> 3

»i| ODKAZ

Dalsi informace o pfidavnych funkcich dodavaného rucniho vysilace
bi-linked ziskate v pfislusné dokumentaci.

6.2 Odblokovani

/\ POZOR!

Nebezpeci zranéni nekontrolovanymi pohyby vrat!

Pfi ovladani odblokovani mdze dojit k nekontrolovanym pohybdm

vrat:

— Pokud jsou pruziny vrat slabé, nebo prasklé.

— Pokud nejsou vrata vyvazena.

e Vraty v odblokovaném stavu pohybuijte opatrné a pouze nizkou
rychlosti!

4 POKYN

Nebezpeci vzniku vécnych skod nekontrolovanymi pohyby

vrat!

Pfi rucnim otevirani vrat mGZe dojit ke kolizi vodicich sani s dorazem

listy.

e Vraty v odblokovaném stavu pohybuijte opatrné a pouze nizkou
rychlosti!

22
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7. Péce

A NEBEZPECi!

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

e Pfed ¢isténim bezpodminecné odpojte systém pohonu od prou-
du. Zajistéte, aby béhem cisténi zlistalo zasobovani proudem
prerudeno.

9. Demontaz

A\ NEBEZPECi!

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

e Pfed demontédZi bezpodminecné odpojte systém pohonu od
proudu. Zajistéte, aby béhem demontaze zlistalo zasobovani
proudem pferuseno.

@ POKYN

Vécné Skody vinou chybné manipulace!

Pro CiSténi pohonu nikdy nepouzivejte:

pfimy proud vody, vysokotlaky Cistic, kyseliny, nebo louhy.

e Vnéjsi povrch Cistéte vihkou, mékkou tkaninou, neuvolfiujici
vldkna.

Pfi silném znecisténi Ize povrch Cistit jemnym Cisticim prostfedkem.

8. Udrzba

8.1 Udrzba, provadéna provozovatelem

Poskozeni nebo opotfebeni vrat smi odstrafiovat pouze kvalifikovany,
proskoleny odborny persondl.

Pro zaruceni bezporuchové funkce musi byt vrata pravidelné
kontrolovana a pfipadné opravena. Pfed praci na vratech je nutno
systém pohonu vZdy odpojit od napéti.

e Jednou za mésic pfekontrolujte, zda systém pohonu reverzuje,
pokud se vrata dotknou pfekézky. Za timto Ucelem nastavte do
drahy vrat podle sméru jejich chodu prekazku o vySce/sifce 50 mm.

e Pfekontrolujte nastaveni vypinaci automatiky OTEVRENO a

ZAVRENO.

,5.5.2 Kontrola vypinaci automatiky”

Prekontrolujte vSechny pohyblivé ¢asti vrat a systému pohonu.

Prekontrolujte vrata na opotfebeni, nebo poskozeni.

Prekontrolujte ro¢né lehkost chodu vrat.

Prekontrolujte vSechny sitové pfipojky na poskozeni.

Poskozena sitova pfipojka musi byt nahrazena vyrobcem, jeho

zakaznickou sluzbou nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se

zabrénilo ohroZeni.

e o o o ¢

8.2 Udrzba, provadéna kvalifikovanym,
proskolenym odbornym personalem

Motoricky ovladana okna, dvefe a vrata musi byt podle potfeby,

minimalné vsak jednou rocné, pfekontrolovana kvalifikovanym a

proskolenym odbornym personalem (s pisemnym dokladem).

e Pfekontrolujte silu pohonu za pomoci méficiho zafizeni uzaviraci
sily.

eV pfipadé potfeby vyménte poskozené nebo opotfebované dily.

Moznost tézkych zranéni padajicimi dily!
e Zajistéte systém pohonu pred demontaZi proti spadnuti.
e Dodrzujte viechny platné predpisy bezpecnosti prace.

Demontaz musi provadét kvalifikovany a proskoleny odborny personal v
obraceném pofadi montdze.

10. Likvidace

Stard zafizeni a baterie nesméji byt likvidovana s
komunalnim odpadem!

e Stard zafizeni likvidujte prostfednictvim sbérného mista pro
elektronicky Srot, nebo Vaseho dodavatele.

e Staré baterie likvidujte ve shérnych nadobach pro staré baterie,
nebo prostiednictvim Vaseho dodavatele.

e (Obalovy material likvidujte ve sbérych nadobach pro lepenkuy,
papir a umélé hmoty.
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11. Odstranovani poruch

Poruchy bez zobrazeni hlaseni poruchy
LCD displej neukazuje a nesviti.

Chybi napéti.

e Prekontrolujte, zda je k dispozici sitové napéti.
e Pfekontrolujte pfipojku proudu.

Tepelnd ochrana sitového transformatoru spustila.
e Sitovy transformator nechte ochladit.

Vadna fidici jednotka.
e Nechte pfekontrolovat systém pohonu.

Z4dna reakce po vyslani impulsu.

Svorky pro tlacitko “impuls” preklenuty, na pf. zkratem

vodice, nebo plochou svorkou.

e Pripadné vyzkousejte odpojeni spinace s klicem,
nebo vnitfniho tlacitka od fidici jednotky: vytahnéte
kabel ze zditky XB03, nasurite zkratovaci pfipravek a
hledejte chybu propojent.

- ,4.3.3 Pfipojka XB03"

Zadna reakce po vyslani impulsu ruénim vysilacem.

Modulova anténa neni zasunuta.
e Modulovou anténu propojte s fidici jednotkou.
- 4.4 Ukonceni montaze”

kédovani ruéniho vysilace nesouhlasi s kodovanim
pfijimace.

e 7Znovu aktivujte ru¢ni vypinac.

= 5.4 Rychloprogramovani”

Baterie ru¢niho vysilace je vybita.

e VloZte novou baterii.

= 6.1 Rucni vysilac”

Rédiovy provoz deaktivovan (symbol , Externi snimac” blika).
e Stisknutim tlacitka + (OTEV) nebo — (ZAV) na pohonu
|ze radiovy systém opét aktivovat.

Rucni vysilac, nebo Fidici elektronika, nebo modulova
anténa jsou vadné.
e Nechte prekontrolovat vsechny 3 komponenty.

Systém pohonu reverzuje pfi pferuseni rAmové svételné
zavory.

Programovani neprobéhlo spravné.

Ramova svételnd zavora nebyla spravné rozeznana.

e Pozici rAmové svételné zavory nastavte rucné.

-, Uroven 8, Menu 10 - Pozice rdmové svételné
zavory"

Poruchy bez zobrazeni hlaseni poruchy
Maly, nebo Zadny dosah.

Vadny rucnf vysilac.

e Prekontrolujte, pfipadné vyménte rucni vysilac.

Anténa je vadna, nebo chybné namontovana.

e Prekontrolujte / vymérite anténu.

e Plesunite anténu k prekladu nebo mimo garéz,
pfipadné namontuijte vnéjsi anténu.

Poruchy v pouzivaném frekvencnim pasmu.
e Prejdéte na alternativni frekvenci.

Osvétleni pohonu nefunguje.

Vadné osvétlovaci téleso.
e Vlyménte LED.

Pii dalSich poruchach.

e Vénujte pozornost chybovému hlaseni (viz LCD
displej).

e Pfipravte si cislo polozky, vyrobni ¢islo a revizni stav
(viz typovy Stitek) pro dotazy.

e Reset a nové uvedeni do provozu podle navodu k
montazi.

Poruchy se zobrazenim hlaseni poruchy

Zafizeni ukazuje identifikované poruchy ve formé
Cisla chyby (priklad cislo chyby 7).

Rizeni pfejde do modu hlasent. ‘L -
V provoznim modu lze stisknutim tlacitka P o
zobrazit posledni ¢islo chyby. i !
Cislo chyby 7

Po 120 sekundach bez stisknuti tlacitka se programovaci
modus sam ukoni.
e /novu odstartujte programovani.

Cislo chyby 9

Impulsy snimace otacek nejsou k dispozici!
Systém pohonu blokuje.
e Nechte pfekontrolovat systém pohonu.

24

Navod k provozu, Comfort 260, 270, 280 (#100716 — CZ)



Poruchy se zobrazenim hlaseni poruchy
Cislo chyby 10

Chod vrat je pfilis téZky, nebo jsou vrata zablokovana.
e Uvolnéte chod vrat.

Maximalni sila pohonu je nastavena na piilis nizkou

hodnotu.

e Nechte prekontrolovat maximalni silu pohonu
kvalifikovanym, proskolenym odbornym personalem,
vybavenym k tomuto Ucelu uréenym pfistrojem pro
méfeni uzaviraci sily.

-, Uroven 2, menu 1 - Potfebna sila pohonu
OTEVRENO”

-, Uroven 2, menu 2 - Potfebna sila pohonu
ZAVRENO”

Cislo chyby 11

Omezeni doby béhu.
e Nechte prekontrolovat systém pohonu.

Cislo chyby 15

Svételnd zévora prerusend, nebo vadna.
e Qdstrarite pfekazku, nebo nechte pfekontrolovat
svételnou zavoru.

Svételna zavora je naprogramovana, ale nepfipojena.
e Svételnou zavoru deaktivujte, nebo pfipojte.

Cislo chyby 16

Snimac proudu odpojovaci automatiky vadny.
e Nechte prekontrolovat agregat motoru.

Cislo chyby 26

Podpéti. Systém pohonu je pfi nastaveni sily pohonu na
stupeni 16 (maximum) pfetiZen.
e Nechte pfekontrolovat externi napajeni.

Cislo chyby 28

Chod vrat je pfilis t&Zky, nepravidelny, nebo jsou vrata

zablokovana.

e Prekontrolujte chod vrat a uvedte vrata do
provozuschopného stavu.

Vypinaci automatika je nastavena pfilis citlivé.

e Nechte pfekontrolovat vypinaci automatiku Vadim
dodavatelem.

-, Uroven 2, menu 3 - Vypinaci automatika
OTEVRENO"

-, Uroven 2, menu 4 - Vypinaci automatika ZAVRENO"

Cislo chyby 30

Chyba MS busu.

e Provedte reset bus moduld.

- ,Urovefl 1, menu 8 - RESET”

e Nechte prekontrolovat pfipojené bus moduly

Poruchy se zobrazenim hlaseni poruchy
Cislo chyby 33

Prekroceni teploty z diivodu prehfati.
e Nechejte vychladnout agregat.

Cislo chyby 35

Porucha elektroniky.
e Nechte pfekontrolovat systém pohonu.

Cislo chyby 36
Chyba tohoto ¢isla mUze byt vyvolana také pfipojenym rozsifovacim
modulem.

Funkce stop tlacitka je naprogramovana, ale neni

pfipojeno Zadné stop tlacitko.

e Pripojte stop tlacitko.

= 4.3 Pfipojky fizeni”

e Pokud neni zadné stop tlacitko k dispozici, provedte
Jreset bezpecnostnich prvkd” nebo ,reset BUS
moduld”.

= ,Uroven 1, menu 8 - RESET”

Cislo chyby 48

Chod vrat je pfilis t&Zky, nepravidelny, nebo jsou vrata

zablokovana.

e Prekontrolujte chod vrat a uvedte vrata do
provozuschopného stavu.

Nastaveni pozice vrat ZAVRENO je chybné.

e Prekontrolujte pozice vrat OTEVRENO a ZAVRENO a
pfipadné je nové nastavte.

e Prekontrolujte vrata.
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12. Priloha

12.1 Technické udaje
Elektrické udaje

Napéti sité, mozné ochylky podle
jednotlivych zemi*

Jmenovitd frekvence*

Prikon proudu*

Pfikon pfi provozu**

Prikon standby**

Doba zapnuti

Ridici napéti

Druh kryti motorového agregatu
Trida kryti

*

** bez pfipojeného pfislusenstvi

Mechanické udaje
Max. tazna a tlacna sila
Max. rychlost chodu

Doba otevirani, podle vrat

Data k okoli
Rozméry agregatu motoru

Hmotnost (agregat motoru)
Hladina akustického tlaku

Rozsah teploty

Hz

kw

min
V' DC

mm/s

dB(A)

°C

°C

260

ccad

550

3.235

270

ccad

Hodnoty, specifické pro pohon naleznete na typovém Stitku agregatu motoru.

750

3.450

Comfort
280 260BL

230/260

50/60
1,1
0,25
ccad cca 0,6
KB 2
24
IP 20
Il

1.000 550
160
cca 14

3.820 3.235
<70

-20

+60

2708BL

cca 0,6

750

3.450

2808BL

cca 0,6

1.000

3.820
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Oblast nasazeni Comfort

260 270 280 260BL 270BL 280BL
Vykyvna vrata
— Max. sitka vrat mm 3.500 5.000 6.000 3.500 5.000 6.000
— Max. hmotnost vrat kg 90 165 200 90 165 200
Jednostranna sekéni vrata
— Max. sitka vrat mm 5.000 5.500 6.000 5.000 5.500 6.000
— Max. hmotnost vrat kg 90 165 200 90 165 200
Sekéni vrata s dvojitou sténou
— Max. Sitka vrat mm 3.000 5.500 6.000 3.000 5.500 6.000
— Max. hmotnost vrat kg 90 165 200 90 165 200
Sklapéci a canopy vrata
—  Max. sitka vrat mm 3.500 5.000 6.000 3.500 5.000 6.000
—  Max. vyska vrat mm 2.250 2.250 2.250 2.250 2.250 2.250
— Max. hmotnost vrat kg 90 165 200 90 165 200
Max. cykl Denné 16 28 48 16 28 43
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12.2 Prohlaseni o montazi nedplného stroje
(Prohlaseni o zabudovani ve smyslu smérnice ES o strojnich zafizenich 2006/42/ES dle pfilohy Il, ¢ast 1 B)

Vyrobce: Marantec Antriebs und Steuerungstechnik GmbH & Co. KG
Remser Brook 11, 33428 Marienfeld, Germany

NeUplny stroj (vyrobek):
Pohon garazovych vrat Comfort 260, 270, 280
Stav po revizi: R01, R10

byl vyvinut, zkonstruovan a vyroben v souladu s:

— ES smérnici o strojnich zafizenich 2006/42/ES

—  ES smérnici RoHS 2011/65/ES

— ES smérnici o nizkém napéti 2014/35/ES

— EU smérnici o elektromagneticka kompatibilité 2014/30/ES
— RED smérnici 2014/53/EU

PouZité a pfibrané normy a specifikace:

— ENISO 13849-1, PL ,c", Cat. 2 Bezpecnost strojnich zafizeni — Bezpecnostni prvky ovladacich systém( -
Cést 1: V3eobecné zasady pro konstrukci
— EN60335-2-95 Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné dcely - Bezpecnost -
Zvlastni poZadavky na pohony pro svisle pohybliva garézova vrata pro domovni pouZiti
— EN60335-2-103 Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné dcely - Bezpecnost -
Zvlastni poZadavky na pohon vrat, dvefi a oken
— EN61000-6-3/2 Elektromagneticka kompatibilita - Rusivé emise a odolnost proti ruseni

Jsou dodrZeny nésledujici poZzadavky smérnice ES 2006/42/ES:

VSeobecné zésady, ¢. 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6, 1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.6, 1.3.1, 1.3.4,1.3.7,1.3.8,1.3.9, 1.4.1, 1.4.3, 1.5.1, 1.5.4, 1.5.6, 1.5.8,
1.5.14,1.7

Déle prohlasujeme, Ze byly vypracovany specidlni technické podklady pro tento nedplny stroj podle pfilohy VII, ¢ast B a zavazujeme se, Ze tyto na
vyzadani statnich Ufadd poskytneme.

Tento nelplny stroj je urcen pouze k zabudovani do vrat, aby tak byl vytvofen Uplny stroj ve smyslu smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES. Vrata
sméji byt uvadéna do provozu pouze tehdy, kdyZ bylo zjisténo, Ze celé zafizeni odpovidéa ustanovenim vyse uvedenych smérnic ES.

Pfi zméné vyrobku, kterd nebyla autorizovana, pozbyva toto prohlaseni svoji platnost.
Zmocnénec pro vypracovani technickych podkladd:

Marantec Antriebs- und Steuerungstechnik GmbH & Co. KG, Remser Brook 11 - 33428 Marienfeld - Germany
Telefon +49 (5247) 705-0

AT

Marienfeld, 01.02.2016 M. Hérmann

Obchodni vedeni
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